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COMPARASION OF THE BAMSI BEYREK
EPIC WITH ALIP-MEMSEN EPIC OF TATAR
TURKS

BAMSI BEYREK DESTANI ILE TATAR TURKLERININ ALIP-MEMSEN
DESTANI'NIN KARSILASTIRILMASI!

Mehmet ALPTEKIN?

Abstract

Dede Korkut, one hidden treasure of the Turkish culture, not only constitutes the first step of the transition
from the epic tradition to folktale but is also the lively embodiment of nomadic horsemen life culture. Some
Dede Korkut epics continue to exist today across the Turkishness geography from the Adriatic to the
Chinese Wall. The epic of Alip Memsen that exists among Tatar Turks is a variant of Bams1 Beyrek epic in
the Book of Dede Korkut. The epic of Bams1 Beyrek, which is told in oral tradition is known as “Alpamis”
among Kazakh and Karakalpak people; “Alpamis” among the Uzbek; “Alpamis” among the Bashkirs; “Alip-
Manas” among the Altaics; “Bams1 Beyrek” among Azerbaijan and Turkmen Turks; “Bams1 Beyrek”, “Bey
Boyrek”, “Ak Kavak Kiz1”, “Bey Bayram” in Anatolia; “Dengiboz” among Gagauzian Turks and “Alip-Memsen”
among Tatar Turks. The source of our study, the epic of Alip-Memsen was cited from F.V. Ahmetova’s Tatar
Halik Icati Dastannar, (Kazan 1984: 49-53) and translated into the Turkish language of Turkey. We will
compare the epic of Bamsi1 Beyrek and the epic of Alip-Memsen in the study. By this means we will try to
reveal the common cultural bonds in the Turkic world and the cultural erosion occuring in various
geographies in the course of time.
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Ozet

Turk kultGrintn gizli bir hazinesi olan Dede Korkut, destan geleneginden halk hikayeciligine gecisin ilk
basamagini teskil edip athh gbcebe hayat kultiruntn de canli vesikasi durumundadir. Dede Korkut
destanlarinin bazilar1 sézlii kultur gelenegi icerisinde buglin Adriyatik’ten Cin Seddine kadar uzanan
Turkluk cografyasinda yasamaya devam etmektedir. Alip-Memsen Destani da Dede Korkut Kitabi’ndaki
Bamsi Beyrek Destani’nin Tatar Turkleri arasinda yasayan bir varyantidir. Bamsi Beyrek Destani; Kazak ve
Karakalpaklar’da “Alpamis”, Ozbeklerde “Alpamis”, Baskurtlarda “Alpamis” Altay Ttrklerinde “Alip- Manas”,
Azerbaycan ve Turkmen Turkleri arasinda “Bamsi Beyrek”, Anadolu’da “Bams1 Beyrek”, “Bey Boyrek”, “Ak
Kavak Kiz1”, “Bey Bayram”, Gagavuz Turklerinde “Dengiboz” ve Tatar Turkleri arasinda da “Alip-Memsen”
adiyla bilinmekte ve s6zlt gelenekte de anlatilmaktadir. Calismamiza kaynaklik eden Alip-Memsen Destani
F.V. Ahmetova’nin Tatar Halikk Icati Dastannar, (Kazan 1984: 49-53) adli eserinden alinarak Trkiye
Turkgesine aktarilmistir. Calismamizda Bamsi Beyrek Destani ile Alip-Memsen Destani’ni mukayese
edecegiz. Bu sayede Turk dinyasindaki ortak kultiirel baglar1 ve zamanla farkli cografyada meydan gelen
kulttrel erozyon hakkinda bilgi vermeye calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Bamsi Beyrek, Tatar, Alip-Memsen, destan, karsilastirma.

! Bu calisma, Mehmet Alptekin'in "Bams: Beyrek Destani Uzerinde Karsilastirmali Bir Arastirma (inceleme-Metin)" (2016) adl
doktora tezinden {iretilmis olup 11-14 Mayis 2017'de Antalya'da diizenenlenen I. Uluslararas: Tiirklerin Diinyas: Sosyal Bilimler
Sempozyumu'nda "Tatar Tiirklerinin Alip-Memsen Destan1" adiyla s6zlii bildiri olarak sunulmusgtur.

2 Dr, Gaziantep Universitesi Tiirkce Uygulama ve Arastirma Merkezi, meh.alptekin@hotmail.com
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GIRIS

Bams1 Beyrek, Dede Korkut destanlarinin ticiinctisti olup Kam Pure’nin oglu Bamsi
Beyrek Boyu adiyla bilinmektedir. Calismamizda, Bams: Beyrek ve Dede Korkut
Kitabi'ndaki boylar icin destan ifadesini kullandik. Ctinkt Dede Korkut Kitabi'nin
nushalar1 lizerine calismalar yapan Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi'ndaki
hikayelerin birer destan parcasi olarak tesekkul ettigini, Oguz destanindan ayrilan
parcalarin zamanla bagimsiz hikayelere dontsttigiinti ifade etmektedir (Ergin, 1994,
s.55). Bu yonuyle bu hikayeler temelde Oguz destaninin parcalaridir. Benzer sekilde
Bey Béyrek - Oguz Destanlari- Izlerinin Anadolu Halki Arasinda Yasadigini Isbat adli
eserinde A. Baha Gokoglu da; Bamsi Beyrek'in Anadolu varyanti olan Bey Boyrek
hikayesinin Oguz destanlarina ait hikayenin en meshuru oldugunu ve destani
mahiyetini kaybetmeksizin destan halinde yasayip guntumuze kadar geldigine
deginmistir (Gokoglu, 1941, s.1). Bams: Beyrek Boyu ve Alpamis Destani arasindaki
benzerliklere dikkat ¢ceken A. Bican Ercilasun da bu Utrlnlerin mitolojik kékenli Oguz
Kagan Destani (Oguz Destani)ndan tlaredigini zamanla Turk tarihindeki muhtelif
olaylar ve halkin hayal tirtinlerini de blinyesine katarak varligini stirdirdtigline temas
etmistir (Ercilasun, 2007, s.485). Arastirmacilarin ortak goértisinden yola cikarak
buytk Oguz Destani'nin parcalari olarak distindigimuiz Dede Korkut Kitabi'ndaki
Urltnler ve bu tGrtnlerin varyantlari icin destan ifadesini kullanmay1 uygun goérduk.

Bamsi Beyrek Destan'i; zaman icerisinde yayilirken yayildigi cografyaya ve etkilesim
kurulan toplumlarin kulttirel o6zelliklerine gore degisik adlar almistir. Bu degisim
sadece destanin adinda meydana gelmemis kahramanlarinda, olay o6rglistinde ve
destan cografyasinda da degisiklikler s6z konusu olmustur.

Dede Korkut destanlarinin bazilar sézIt kiiltlir gelenegi icerisinde bugiin Adriyatik’ten
Cin Seddi’ne kadar uzanan Turklik cografyasinda yasamaya devam etmektedir. Tepe
Go6z, Deli Dumrul ve Bamsi Beyrek halen yasayan destanlardandir. Alip-Memsen
Destan1 da Dede Korkut Kitabindaki Bamsi Beyrek Destani’nin Tatar Turkleri
arasinda yasayan bir varyantidir.

Bams1 Beyrek Destani, konusu itibariyle gerek Turk cografyasinda gerek komsu
milletlerin cografyalarinda cok begenilen bir destandir. Cok begenilen bir destan
oldugu icin bircok destan ve halk hikayesine konu yéntinden kaynaklik etmektedir.
Oyle ki uzun bir ayriliktan sonra evine dénen kahraman ve esinin durumunu
anlatmas1 yo6nuyle Yunanlarin Odysseia destaniyla da benzerlikleri goézden
kacmamaktadir. Henliz yeni evliyken esi ve yeni dogan bebegini birakarak gurbete
cikan Odysseia ve bu sure zarfinda esi olmadig icin kendisiyle evlenmek isteyen
bircok talibini cesitli sekillerde atlatabilen esi Penelopia ile Bamsi Beyrek ve esi Bani
Cicek’in yurek burkan durumlarina cok benzemektedir. Ayni sekilde kahraman
gurbetteyken esinin baskasina verilmek istenmesi, kahramanin son anda sevgilisinin
duigiinline yetisip saz calmasi ve gérmeyen goziin tedavi edilmesi yoéniiyle Asik Garip
hikayesine de konu yoéntnden kaynaklik ettigi asikardir. Fikret Tturkmen'in Riza
Mollov'dan aktardigina gére; Asik Garip imaji, Altay Alp Manas't ve Bamsi1 Beyrek
cekirdeginden genisleyerek cesitli degismelerle bilinen seklini almistir (Tirkmen, 1974,
s. 4).

Calismamizda Bamsi1 Beyrek ve Alip-Memsen Destani; kahramanin ailesi, kahramanin
dogumu, kahramana ad verilmesi, kahramamn sevgiliyle bulusmast ve dsitk olmast,
kahramanin evliligine engel, kahramanin tutsak edilmesi ve tutsakliktan kurtulmast,
kahramanin gurbetten dénmesi ve sevgiliyi bulmast epizotlar1 bakimindan mukayese
edilmistir. Epizotlarin mukayesesi sayesinde her iki anlatidaki benzerlik ve farkliliklar

Route Educational and Social Science Journal

Volume 4(7), December 2017



Alptekin, M. (2017). Bamst Beyrek Destant ile Tatar Tiirklerinin Alip-Memsen
Destantv’nin Karsilastirilmast, ss. 332-341

ortaya konmustur. Epizotlarin mukayesesine ge¢cmeden o©nce konunun daha iyi
anlasilmasi icin her iki anlatinin da olay 6rgtistinii vermek istiyoruz.

Bams1 Beyrek ve Alip-Memsen Destanlarinin Olay Orgiisii
Bams1 Beyrek Destani’nin Olay Orgiisii

-Destan, Kam Purenin Bayindir Han’in meclisinde aglayip ogul istemesiyle baslar.
Oguz beyleri Kam Pire icin dua ederken Pay Picen Bey de kiz evlat icin dua etmelerini
ister.

-Pay Picen ve Kam Pure beylerin ikisinin de cocuklar: diinyaya gelir. Pay Picen Bey’in
kiz1 ile Kam Pure’nin oglunu besik kertmesi yaparlar.

-Kam Pure’nin oglu, bir giin arkadaslar ile avdayken bezirganlarin mallarini kafirlerin
elinden kurtararak yigitlik gésterir. Yigitlik godsterdigi icin kahramana Dede Korkut
tarafindan “Boz aygirli Bams:1 Beyrek” ad: verilir.

-Bir gtin Bams1 Beyrek ava c¢ikar ve av esnasinda Pay Picen Bey’in kizi Bani Cicek’i
gorip asik olur. Orada birbirleriyle ata binme, ok atma ve glires alanlarinda yarisirlar.
Bamsi1 Beyrek her alanda Bani Cicek’i yener ve kizin parmagina ytuzuk takar.

-Oguz Beyleri, Bani Cicek'i istemesi icin Dede Korkut'tan yardim isterler. Kizin agabeyi
Deli Karcar, Dede Korkut’a kizip onu o6ldlirmeye calisir. Deli Karcar elini kaldirdig
sirada Dede Korkut dua eder ve Deli Karcar’in eli havada kalir. Bunun tUzerine Deli
Karcar evlilige razi olarak bazi isteklerde bulunur. Beyrek, Deli Karcar’in isteklerini
gerceklestirip Bani Cicek’le evlenmeye hak kazanir.

-Dtigltin otag icin ok atilir ve otagin yeri belirlenir. Ancak bunu duyan kafirler Bamsi
Beyrek’in cadirina gece uyku sirasinda saldirirlar. Bamsi Beyrek’in nayibi sehit olur,
diger otuz dokuz yigitle Bamsi Beyrek tutsak duser.

-Bams1 Beyrek’ten on alti yil haber alamazlar. Arkadasit Yalan¢i oglu Yaltacuk,
Beyrek’in kanli gomlegini gotlirerek herkesi Beyrek’in 6ldiglne inandirir. Bunun
lUzerine Bani Cicek’i Yalanci oglu Yaltacuk’la evlendirmeye karar verirler.

-Bams1 Beyrek, kafirlerin 6zel gintinde yoldan gecen bezirganlar sayesinde Bani
Cicek’le Yalanci oglu Yaltacuk'un evlenecegi haberini duyar.

-Bams1 Beyrek, kalenin tekfurunun kizina onunla evlenecegine dair soz vererek
kaleden kurtulur. Beyrek, diglin yerine ozan kiliginda gelir. Onu kimse tanimaz.
Dugun yerinde, ok atmada hliner gostermesi Uizerine Kazan Han tarafindan digtn
yerinde her istedigini yapmasi1 konusunda mukafatlandirilir.

-Bamsi1 Beyrek, dugine katilan kadinlar icin kopuz calarken Bani Cicek’in kendisine
olan sadakatini gortir ve ona kendisini tanitarak Bani Cicek’le evlenir. Hain arkadas:
Yalanc¢i oglu Yaltacuk’u kilic altindan gecirerek affeder ve Dede Korkut gelerek dua
eder (Ergin, 1994, s.116-153).

Alip-Memsen Destani'nin Olay Orgiisii

-Destan, Alip-Memsen’in ailesi tanitilarak baslar. Alip-Memsen’in babas1 Ayttibi Han,
annesi Konersuli, kiz kardesi Karligacsilu ve karis1 Mercensilu’dur.

-Bir gin Alip-Memsen savasa ¢ikar ve uzun zaman ondan haber alinamaz. Bu stre
zarfinda hi¢ kimse onun nerede oldugunu bilmez.

-Bir yaz glinii hanimi Mercensilu ve kiz kardesi Karligacgsilu su almak icin gole
gittikleri zaman kazin birinden disen bir tiilyde Alipmemsen’in “Zindanda yatiyorum.”
mesajini gorurler.
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-Karis1 Mercensilu, Alip-Memsen’i kurtarmak icin yola cikar. Zindani buldugunda
esini zindanda iki kiz ile dans ederken gbériir. Bunun TUzerine sinirlenir ve onu
kurtarmadan geri doner.

-Alip-Memsen, kaybolduktan sonra aglamaktan anne ve babasinin goézleri kor olur.
Ayni zamanda Alip-Memsen’den baska bir erkek cocuklar: daha dogar.

-Alip-Memsen’in ktctik kardesi on sekiz yasina geldiginde annesi ve babasindan
zindanda tutsak bir agabeyinin oldugunu 6grenir.

-Alip-Memsen’in kardesi, Irnek adli atiyla yaptifi uzun bir yolculuktan sonra
agabeyinin tutsak dustigld yere varir ve yorgun oldugu icin uyumaya baslar.
Oradakiler durumu gortir ve Alip-Memsen’i zindandan c¢ikararak kardesine karsi
doviismesi icin hazirlarlar.

-Alip-Memsen gelen yigidi babasi, annesi ve kiz kardesine benzetir. ki kardes
doviismeye basladiktan sonra manzum olarak atisirlar ve kardes olduklarini
Ogrenirler.

-Alip-Memsen ve kardesi ulkelerine doéndtklerinde esi Mercensilu'nun dugtint
oldugunu 6grenir. Alip-Memsen dtigline giderek domra (dombra) calar.

-Digiin devam ederken erkekler ok atmaya giderler. Alip-Memsen eline aldig: btlittin
yaylar: kirip atar. Bunun tizerine oradakiler Alip-Memsen'’in yayini getirirler ve o yayla
atmasini isterler.

-Alip-Memsen hedefi vurur ve digin yerindekiler onu tanir. Daha sonra damat
durumu anlayip kacar. Alip-Memsen de esi Mercensuli ile nikdh tazeleyip birlikte
yasamaya devam ederler (Urmangci, 2007, s. 214-221).

Bams1 Beyrek ve Alip-Memsen Destanlarinin Epizot Yapisi
Kahramanin Ailesi

Turk destanlarinda, kahramanin ailesi soylu kisilerden olusmaktadir. Ailenin reisi bir
padisah, bey, huktmdar vb. olarak karsimiza cikmaktadir. Bu aileler genellikle
dtinyalik ihtiyaclarini karsilamis ve hicbir eksikleri yoktur. Ancak ailelerin en buytk
sorunu ¢ocuksuzluktur. Bu ¢ocuk, destan kahramamni oldugu icin genellikle erkektir.
Alip-Memsen Destani’nda, hazirhik epizodu adini verdigimiz; kahramanin ailesi,
cocuksuzluk, cocuksuzluga care arama, kahramanin dogumu ve ad alma epizotlar:
eksiktir. Bu durum tarihi strec¢ icerisinde kulttirel erozyonun ortaya c¢ikardigi
kirilmalarin buyukligint géstermektedir.

Bamsi Beyrek Destani’nin Altay varyant: hari¢c dogu ve bati varyantlar: cocuksuzluk ve
cocuksuzluga care arayan bir ailenin dramiyla baslar. Oguz varyanti adini verdigimiz
Dresden ntishasinda, Oguz beylerinin bulundugu bir toplantiya katilan Kam Pure
Bey’in durumu destanin girisinde anlatilir. Burada erkek evladi olmayan bir babanin
durumu tasvir edilir. Kam Puire Bey “Ogulda ortacum yok kartasda kadertim yok, Allah
Taala meni kargayupdur, bigler tacum tahtum iclin aglaram, bir gtin ola diisem 6lem
yirimde yurdumda kimse kalmaya.” (Ergin, 1994, s. 116) diyerek erkek cocugunun
olmadigini bu ytzden agladigini dile getirir. Kam Plre Bey de diger Oguz beyleri gibi
taht ve tac sahibidir ancak diger destanlardaki ailelerle ortak kaderi paylasmaktadir:
cocuksuzluk.

Bamsi Beyrek Destani’nin Ozbek ve Kazak varyant: olan Alpamis Destani’nin girisinde
de cocugu olmayan soylu iki kardesin ailelerinin drami vardir. Bu beyler de cocuksuz
olduklar icin toplumda ve katildiklar1 eglencelerde kendilerine deger verilmemektedir.
Ancak Tatar varyantinda destanin girisinde dogrudan “Alip-Memsen’in babas1 Ayttibi
Han, annesi Konersuli, kiz kardesi Karligacsilu ve karis1 Mercensilu’dur.” seklinde
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tasvir edilir (Urmangi, 2007, s. 215). Tatar varyantinda ailenin cocuksuzluk cekmesi
veya nasil cocuk sahibi olmas: hakkinda genis capli tasvir yapilmayip dogrudan aile
bireylerinin adi gecmektedir

Kahramanin Dogumu

Olagantuistu yeteneklere sahip destan kahramani yine olagantistt bir sekilde diinyaya
gelmektedir. Turk kultirine goére destan kahramanlarnt Tanri’'min yerylUzindeki
temsilcileri olup Tanr kutunu tasimaktadir. Bu nedenle destan kahramanin gerek
dogumu sirasinda gerekse de dogumundan sonra olagantstulukler gbéstermesi
normaldir. Bu 6zellikleri Tirk destan kahramanlarinin prototipi olan Oguz Kagan’dan
itibaren gérmekteyiz.

Destan kahramanin dogumu, buttin destanlarda diger kahramanlardan farklilik
gostermektedir. Ancak destan kahramanlarinin olagantistti sekilde diinyaya gelmesi
hemen hemen hepsinde ortaktir. Dresden ntishasinda olagandisiliklar kahramanin
dogumu sirasinda baslamaktadir. Bayindir Han’in toplantisina katilan Oguz beylerinin
duasi tzerine Pay Picen ve Kam Pure Beylerin cocuklar: diinyaya gelir. “Allah Ta‘la
Pay Pure Big’e bir ogul, Pay Picen Big’e bir kiz virdi. Kalin Oguz Bigleri buni isitdiler,
sad olup sevindiler.” (Ergin, 1994, s. 116).

Destan kahramanin olaganustii sekilde dinyaya gelmesi Bams: Beyrek Destani’nin
diger varyantlarinda da karsimiza cikmaktadir. Ozbek varyantinda cocugu olmayan
beyler cocuklar: olmasi icin tliirbe ziyaretine giderler. Ttrbe basinda kirk gtin dua edip
gecelerler (Yoldasoglu, 2000, s. 25-26). Bu sayede Baybérinin bir erkek bir kiz ve
Baysari’nin ise bir kizi diinyaya gelir. Kazak varyantinda ise ¢cocugu olmayan Baybori
Bey strekli Tanri’dan cocuk diler. Bayboéri evliyalarin mezarlarini ziyaret eder ve Baba
Taklt Sasti Aziz’in kabrinde geceler. Evliyanin yardimiyla bir oglu bir de kizi olur
(Uctincti, 2006, s. 76-77). Anadolu varyantlarinda ise dervisin verdigi elmayi
kahramanin anne ve babasinin yemesi Uzerine kahraman dlnyaya gelir. Tatar
varyantinda destan kahramaninin dogumu hakkindaki bilgi muhafaza edilmemistir.

Ozellikle Kéroglu ve Manas gibi, dairelesme &zellikleri gdstererek bircok versiyonu icra
edilen destanlarda at, destan kahramani ile ayni kaderi paylasmakta, dinyaya
gelisleri, ad almalari, 6limleri hep ayni zaman diliminde olmaktadir (Kalenderoglu,
2006, s. 98). Kahramanlik konulu halk hikayelerinde kahraman dogdugu gun, ileride
ona arkadaslik edecek at1 da diinyaya gelmektedir. Bamsi Beyrek Destani’nin Anadolu
varyantlarinda ve diger bircok halk hikayesinde bunu goérebilmekteyiz. Bams: Beyrek
Destani’nin Bayburt varyantinda kahraman ve atinin dogumu su sekilde
anlatilmaktadir:

“Dervis cebinden bir elma ¢ikarip vermis ve ilave etmis:

Bu elmayt soyun, yarist siz yiyin, yansuvu da hamummuniz yesin. Kabuklarnint da
kisraginiza yedirin. Insallah, sizin cocugunuz olur, atimizin da tayt. Yalniz ben gelmeden
ad koymaywniz.” Dervis bunlart séyledikten sonra kaybolmus. Padisah seving ve timitle
sarayina kosmus. Dervisin dediklerini yerine getirmis. Vakit saat gelmis. Padisahin bir
oglu, kisragin bir tayt olmus.” (Kiziltug, 1997, s.15-17).

Kahramanla ayni glin dinyaya gelen ati; onun sirdasi, arkadast ve en Onemlisi
Hizir'dan sonra en buytk yardimcisidir. Atin kahraman igin degerini yine Bamsi
Beyrek Destani’nda Bamsi Beyrek su sekilde ifade etmektedir: "At dimezem sana
kartas direm kartasumdan yig / Basuma is geldi yoldas direm yoldasumdan yig."
(Ergin, 1994, s. 136). Burada Bamsi1 Beyrek’in ati Bengi Boz’a yonelik soyledigi s6zler
atin kahraman icin 6énemini btitin netligiyle 6zetlemektedir. Ancak Tatar varyantinda
kahramanin atindan hicbir sekilde bahsedilmemistir. Tatar varyantina gére daha kisa
bir varyant olan Gagavuz varyantinda (Uckun, 2000, s. 374-390) bile kahramanin at1
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“Bengi Boz’dan bahsedilmesine ragmen Tatar varyanti olan Alip-Memsen Destani’nda
bahsedilmemesi diisindtrticti bir durum olup destanin muhtevasinda meydana gelen
kulttrel yozlagsmanin yipraticiligini géstermesi acisindan énemlidir.

Tatar varyanti Alip-Memsen Destani’nda sadece kahramanin erkek kardesinin Irmek
adli atindan bahsedilmektedir. Kahramanin kardesi bir agabeyinin var oldugunu ve
onun da bir zindanda tutsak oldugunu 6grenmesi lizerine hemen yola ¢ikmak ister.
Bu macerali yolculukta ona ati irmek eslik edecektir. Bu at, normal bir at olmayip
Turk masallarinda gortilen kahramanin yer altina yaptigi yolculuklardaki ucan atlara
benzemektedir. Ctinkti kahraman uzun bir yolculugu kisa bir zamanda alabilmistir.

Kahramana Ad Verilmesi

Atli-gécebe-savasct hayat kulttirinde erkek cocuklar kahramanlik géstermedigi stirece
ad almamaktaydi. Ne zaman ki erkek cocuklar toplum hayati icin faydali bir is
ve ileriki donemlerde cocuklarinin unvani olarak da yasayacakti. Bu durum atli-
gocebe-savascr hayat kultiri tGrdnt olan destanlardaki kahramanlar icin de
gecerlidir.

Alip-Memsen Destani’nda, kahramanin dogumu motifi gibi ad almasi motifine de
rastlanmamaktadir. Dresden nushasinda “Ol zamanda bir oglan bas kesmese kan
dokmese ad komazlar —idi.” (Ergin, 1994, s. 121) seklinde atli-gécebe-savasci Turk
kultirinde erkek cocuklarin ad almasi kisaca 6zetlenir. Kahraman, Istanbul’dan
donen bezirganlarin mallarin1 Evntk Kalesinin kafirlerinin saldirisindan kurtarir.
Bunun tzerine durumu Dede Korkut’a beyan ederler. Dede Korkut da cocuga “Boz

olan, artik toplumda kendisiyle 6zdeslesecek ismine kavusur.

Kazak varyantinda ise Baybori Bey, Evliya Baba Tuaklu Sasti Aziz’in kabrinde cocugu
olmasi icin dua eder ve dilegi yerine gelir. Evliya onun rliyasina girerek erkek cocuga
Alpamis; kiz cocuga Karligas adini vermesini sdyler (Uctincti, 2006, s. 77). Ozbek
varyantinda kahramana ad verilmesi Kazak varyantina benzemektedir. Cocuklar
dogduktan kirk glin sonra diizenlenen eglenceye Sahimerdan Piri gelerek cocuklarin
G¢lind de kucagina alir. Sahimerdan Piri, Baybéri'nin oglunun adin1 Hakimbek kizinin
adini da Kaldirgac; Baysari’nin kizinin adini da Ay Berc¢in koyar (Yoldasoglu, 2000, s.
27-28). Ozbek varyantimi Kazak varyantindan ayiran ozelliklerden birisi destan
kahramaninin yigitlik gostermesi sonucunda ikinci bir isim almasidir. Hakimbek,
Askar Daginin tepesini attign ok ile koparmasi Uzerine yaptig yigitlikten dolayi
Alpamis adini da alir. Anadolu varyantlarinda da kahramanin anne ve babasina
cocuklar: olmasi icin elmay: veren Pir veya Hizir, kahraman dogduktan sonra gelerek
kahramana ad verir.

Ozbek varyantinda ve Dresden ntishasinda kahramanin ad almasinda atli-gécebe-
savascl toplum yapisinin etkili oldugunu gérmekteyiz. Oyle ki her iki anlatida da
kahramanlarin normal isimleri olmasina ragmen gosterdikleri kahramanlhk
neticesinde artik toplumdaki kalici isimlerini almislardir.

Destan kahramani Bamsi Beyrek’in adi Anadolu varyantlarinda Bey Boyrek, Bey
Beyri, Bey Bore, Bey Beyre, Bey Bire, Bey Birsa, Baborek, Bay Boyrek (Uckun, 2000,
s. 376) seklinde; dogu varyantlarinda Alpamis, Alip-Manas ve Tatar varyantinda Alip-
Memsen’dir. Buradan yola c¢ikarak Tatar varyant: tizerinde dogu varyantlarinin daha
etkili oldugunu goérmekteyiz.

Kahramanin Sevgiliyle Karsilagsmasi ve Asik Olmasi

Kahramanlik konulu halk hikayelerinde ve destanlarda kahramanin yoluna basini
koydugu sevgilisi de kendisi gibi gliclidtr. Bu nedenle destan kahramanin sevdigi
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kiza ulasmasi bazi durumlarda kolay olmamaktadir. Kahraman, sevgiliye ulasmak icin
bazi imtihanlar1 basariyla gecmek zorundadir. Kahramanin goésterdigi bu basarilar onu
hem toplum hem de sevgilisinin nazarinda gtclt gésterecektir.

Tatar varyantinda, kahramanin sevgilisiyle karsilasmasi ve asik olmasi konusunda
bilgi yoktur. Ancak kahramanin esi Mercensilu onun bir zindanda esir oldugunu
o0grenince hi¢c gézinl kirpmadan onca zorluga goéglis gererek tutsak oldugu zindana
ulasacak kadar gticlil ve cesurdur (Urmanci, 2007, s. 215). Bu yontyle Mercensilu esi
Alip-Memsen’e canini verecek kadar sevmekte ve onun icin bircok tehlikeye
atilmaktadir.

Dresden ntishasinda, Bams: Beyrek geyik avina ciktigi sirada Bani Cicek’in cadiri
lUzerine gelir. Orada kendi aralarinda 6énce at yaristirma, ok atma, glres gibi bazi
yariglar yaparlar. Beyrek at yarisinda, ok atmada ve glreste de kizi yener. Bunun
lizerine kiz adinin Bani Cicek oldugunu soéyler ve boylece birbirlerinden habersiz olan
besik kertmesi sevgililer birbirlerini gértip asik olurlar (Ergin, 1994, s. 123).

Goruldugta gibi Bams: Beyrek Destani’nda, Bani Cicek’in Bams: Beyrek’le bir erkek
edasiyla rekabete giristigi asikardir. Gerek Dresden nushasinda Bani Cicek’in
mucadeleci ruhu gerekse Tatar varyantinda Mercensilu'nun esini kurtarmak icin
g6zUnU kirpmadan zorlu yolculuga ¢ikmasi atli-gdcebe hayat kullttirtinde Ttrk kadinin
rolliini 6zetlemesi acisindan 6énemlidir.

Kahramanin Evliligine Engel

Hayati zorluklarla gecen destan kahramanin evlenmek istedigi kizi elde etmesi kolay
olmamaktadir. Bazen aileler bazen bir cadi bazen de dis faktorler bu olay:
glclestirmektedir. Tatar varyant: eksik bir varyant oldugu icin kahramanin evliligine
engel epizodunda herhangi bir engelden bahsedilmemektedir. Ancak orijinal destanda
cereyan eden bu epizottan kisaca bahsetmenin faydali olacag: diistincesindeyiz.

Dresden nuishasinda, kahramanin evliligine Bani Cicek’in agabeyi Deli Karcar engel
cikarmaktadir. Evlilige basindan beri kars: olan Deli Karcar ilk 6énce diintircii olarak
gelen Dede Korkut'u kovalar daha sonra kahramanin neredeyse elde edemeyecegi
tirden kalinlar ister. “Bin aygir dileytipdtir kim kisraga asmamis ola, bin” dahi bugra
diledi kim maya gérmemis ola, bin-de koc¢ dileylipdliir koyuna girmemis ola, bin-de
kuyruksuz kulaksuz képek diledi, bin” dahi haraca karaca pureler diledi. Bu nesneleri
getlirecek olur-iseniiz kiz karindasumi virdrem, getirmeyecek olur-isen géztime
goérinmeyesin, yohsa seni 6ldurtirem, didi.”(Ergin, 1994, s. 125-126). Bamsi1 Beyrek,
6ne surtlen butin kosullar1 yerine getirir. Ancak destanin ilerleyen yerlerinde
kahraman dugin gecesi Bayburt Hisari’nin tekfuru ve adamlar tarafindan kacirilir ve
iki sevgilinin birlesmesi yine bir engelle sonuclanir.

Kazak varyantinda Alpamisin Gulbarsin ile evliligine kizin babasi engel olmaya
calismistir (Uctincti, 2006, s. 77). Ozbek varyantinda Baybéri ve Baysari’nin
kardeslerin arasi yanlis anlasilma yUztnden acilinca Baysari, Kalmak tlkesine goc
ederek besik kertmesi olan sevgililerin evlenmesine engel olusturur (Yoldasoglu, 2000,
s. 29-30).

Varyantlarda goértaldtgt gibi sevgililerin evlenmesine kizin agabeyi veya babasi engel
olmakta bazen de evlilik, dis unsurlar tarafindan engellenmektedir. Ancak kahraman,
dogas1 geregi bluitin zorluklara karst koyarak sevdigi kiza ulagsmaktadir. Kahramanin
evliligi asamasinda cikarilan engeller bir tir sinavdir.

Kahramanin Tutsak Edilmesi ve Tutsakliktan Kurtulmasi
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Esir olma; destan, halk hikayesi ve masallarda en c¢cok goértilen motiflerdendir. Esir
olma veya diger adiyla tutsaklik butiin milletlerin eserlerinde vardir. Bu yo6ntyle
evrensel bir yapiya sahiptir.

Destanlarda, destan kahramani cesitli nedenlerden dolay: tlkesi disina cikar ve farkli
sebeplerden dolay: tutsak duigser. Bu tutsaklik sirasinda kahraman, belli bir anlamda
erginlesme yasar. Bamsi Beyrek destaninin en Onemli epizotlarindan birisi
kahramanin tutsak edilmesidir ki hemen hemen butin varyantlarinda ortaklik arz
etmektedir. Tatar varyantinda bu kisim hizli bir sekilde anlatilir. Alip-Memsen bir giin
savasa cikar ama nereye gittiginden kimse haberdar degildir (Urmanci, 2007, s. 215).
Ancak kahraman, ailesine kazin kanadina yazdig: bir mektup araciligiyla bir zindanda
tutsak oldugunu haber vermektedir.

Dresden ntishasinda; kahraman, dtgin gecesi uyudugu sirada Bayburt Kalesi’nin
tekfurunun baskini sonucunda 39 yigidiyle birlikte tutsak edilir (Ergin, 1994, s. 131).
Altay varyantinda Ak-Kagan’la savasmak icin onun Ulkesine ulasan kahraman yorgun
oldugu icin uyku sirasinda (Ergun, 1998, s. 129), Kazak varyantinda yolda bir cad:
kadinin kendine verdigi ickiyi icip uyumasi sonucunda (Uclincii, 2006, s. 85-97),
Ozbek varyantinda da Kazak varyantina benzer sekilde cadinin kendine verdigi ickiyi
icip uyuyakalmas: sonucunda tutsak duiser (Yoldasoglu, 2000, s. 273). Goérulduga gibi
kahramanin tutsak diismesinin yegane nedeni uyumasidir.

Tatar varyantinda kahramanin savasmaya gitmesi hakkinda bilgi vardir ancak nigin
savasmaya gittigi konusunda bilgi yoktur. Bams1 Beyrek destaninin masallasmis bir
sekli olan Bayburt varyantinda kahraman babasinin yaninda bir glin otururken kale
fetheden bir zat gelince herkesin ayaga kalktigini gériir. Bunun Utizerine kale fethetmek
icin yola cikmak ister. Ailesi kahramani engellemeye calisir, basarili olamaz. Neticede
kahraman, kale zapt etmeye gittigi yerde uyuyarak tutsak diiser. Bu yénuyle Bayburt
varyantindaki tutsak diisme ve Tatar destanindaki tutsak disme arasinda ortaklik
oldugu dustincesindeyiz.

“Bay Béyrek arkadast ve swrdast Hasan Bey ve 39 arkadasuu alarak kale zaptetmeye
gitmisler. Bayburt’ta Koruk denen agacglikta gecelemisler. Derin uykudayken kralin
adamlar hepsini tutsak edip, zindana atnmuglar.” (Kiziltug, 1997, s. 15-16).

Kahramanin tutsak disttigt sirada ailesine haber géndermesi varyantlarda farklilik
gostermektedir. Dresden ntishasinda ve Anadolu varyantlarinda kahraman ailesine
yoldan gecen bezirganlar sayesinde haber goénderir. Altay, Ozbek ve Tatar
varyantlarinda ise kahraman zindandayken yanina yanlislikla diisen kazin kanadina
yazdigi mektupla haber gébnderme yoluna gider. Bu yonuyle degerlendirildiginde Tatar
varyant: tizerinde dogu varyantlarinin daha etkili oldugunu sdéyleyebiliriz.

Kahramanin esaretten kurtulmasi da varyantlarda cesitlilik géstermektedir. Oyle ki
Dresden nushasinda on alti yil tutsak olan Bamsi Beyrek, tutsak edildigi kalenin
tekfurunun kizina esini kurtardiktan sonra geri gelerek kendisiyle evlenecegi tizerine
s6z vermesi sonucunda, kiz tarafindan kurtarilir. Beyrek ant icer: “Kilicum togranayin
ohuma sancilayin yir gibi kertileyin toprak gibi savrilayin, saglig- ile varacak olur-isen”
Oguza, geltp seni halalliga almaz-isem.” (Ergin, 1994, s. 135). Tatar varyantinda
kahramanin tutsak edildiginden kiz kardesi Karligacsilu ve karis1 Mercensilu haberdar
olur. Esi bircok zorlu yolculugu gecerek zindana ulasip onu kurtarmak ister. Ancak
zindanda Alip-Memsen’i iki kiz ile dans ederken gértince kizarak onu birakir ve geri
doner. Benzer bir olay orglisti Altay varyantinda vardir. Kahramanin Ak-Kagan’in
ulkesinde zindanda tutsak oldugunu 6grenen ailesi en yakin arkadasi Ak-Kébén’den
onu kurtarmasi icin yardim ister. Ancak Ak-K6bon zindana varir ve kendisine selam
gondermedigini bahane ederek kahraman: kurtarmadan geri déoner (Ergun, 1998, s.
143-177). Altay varyantinda Alip-Manas zindandan at1 kurtarirken Tatar varyantinda
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ise Alip-Memsen tutsak dusttigh sirada dinyaya gelen erkek kardesi tarafindan
kurtarilmaktadir.

Kahramanin zindandan kurtarilma strecinde yasadigi olaylarda dogu varyantlari
arasinda cok benzerlik s6z konusudur. Bu nedenle Tatar varyanti lzerinde dogu
varyantlarinin etkisinin daha fazla oldugunu gérmekteyiz.

Kahramanin Gurbetten Donmesi ve Sevgiliyi Bulmasi

Tatar varyantinda ve Dresden nlishasinda ortak olan durumlardan birisi de
kahramanin sevgilisinin diigiintine son anda yetisip oraya kilik degistirerek gitmesi ve
orada ok atip saz calmasidir.

Erkek kardesi tarafindan kurtarilan Alip-Memsen, tUlkesine dondukten sonra esi
Mercensilu'nun dégint oldugunu 6grenir. Alip-Memsen dugline giderek domra
(dombra) calar. Duglin devam ederken erkekler ok atmaya giderler. Alip-Memsen
etkinlige katilarak hedefi vurunca oradakiler onu tanir ve kahraman da esine kendini
tanitir (Urmangi, 2007, s. 221).

Dresden nuishasinda, Bams:i Beyrek kaleden kurtulunca tulkesine déner. Yolda bir
ozana rastlar, ona atini verir. Karsilik olarak ozandan sazini alir. Ozan kiliginda
utlkesine déndtigt icin hi¢ kimse onu tanimaz. Beyrek, ozan kiliginda esi ve hain
arkadas1 Yalancit oglu Yaltacuk’'un digin yerine varir ve oradakilerle ok atar.
Beyrek’in kilik-kiyafeti iyi gérinmedigi icin oradakiler onu kiicimserler. O zamanin
digin gelenegine gore; digiintin baslamasi icin digindekilerden birisi gtiveyin hedefe
asili olan ylzGginu vurmas: gereklidir. Bamsi1 Beyrek, daha ilk atisinda ytzGginu
vurup basar1 gosterince Kazan Han tarafindan dugtinde her seyi yapabilecegi
konusunda mukafatlandirilir. Sonra kadinlarin oldugu yere giderek kopuz calar ve
Bani Cicek’i oynatir. Bu arada Bani Cicek’e nazim olarak serzeniste bulunur. Son
olarak kendini tanitir (Ergin, 1994, s. 143-152).

Altay varyantinda uzun sitre zindanda tutsak kalan Alip-Manas atinin yardimiyla
zindandan kurtulur. Zindandan c¢ikar c¢cikmaz yedi bash Celbegen’i ve Ak-Kagan’
cezalandirarak oldartir. Alip-Manas, Ulkesine gelirken taninmamak igin garib-kel
kiligina, ati ise siska bir at kiligina girer (Ergun, 1998, s. 229-233). Ulkesine dénerken
kendisine yardim eden aksakalli ihtiyar, hain arkadasi Ak-Koéboén’le esi Kumujek-
Aru’nun evlenmek tizere oldugunu sodyler. Alip-Manas son anda digine yetisir ve hain
arkadasiyla evlenmekten esi Kimujek-Aru'yu kurtarir (Ergun, 1998, s. 243).

Kazak varyantinda, Alpamis tutsak oldugu tulkenin yoOneticisinin kizina kendisini
zindandan kurtarmasi neticesinde evlenme s6zU verir. Kiz, Alpamisin zindandan
kurtulmasina yardimci olur. Alpamis, hi¢c kimse kendisini tanimasin, diye divane
kiliginda tlkesine déner. Ulkesine déntince Uvey kardesi Ultanin tlkesinin hani
oldugunu ve esi Gtilbarsin’la dugtinti oldugunu égrenir (Uctinci, 2006, s. 167-177).
Duglinde karisinin hala sadik oldugunu anlayinca ona kendini tanitir ve tekrar
evlenirler.

Ozbek varyantinda ise Kalmak Hant’nin kizi sayesinde zindandan kurtulan Hakimbek
ulkesine gelince kiz kardesine, dedesine kendini tanitir. Hakimbek, Ultanaz’in zorla
Bercinay’la evlenmeye calistigini duyunca beyaz bir keci keserek etini yer, kendisine
sakal ve biyik yapar. Dedesi Kultay’in kiliginda onun yerine dugine gider. Kultay,
kiligindayken Bercinay’la atisma yapar. Orada kendisini tanitir. DUgln yerindekiler
korkudan ne yapacaklarini bilemezler (Yoldasoglu, 2000, s. 474).

Dresden nushasi ve Tatar varyantinda ortak olan kahramanin gurbetten dénmesi ve
sevgiliyi bulmas: epizotu butlin varyantlarda ortaklik arz etmektedir. Kahraman
gurbette oldugu icin 6ldigt sanilmakta ve esi bir baskasiyla evlendirilmek
istenmektedir. Tutsak oldugu yerden kurtulan kahraman son anda esinin dtigtintine
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yetismekte ve esinin kendisine olan sadakatini anlamasi tizerine oradakilere ve esine
kimligini aciklamaktadir. Son olarak da nikah kiyarak tekrar evlenmektedirler

SONUC

Tatar Turkerlerine ait Alip-Memsen Destani degisen boélim ve eksikliklerine ragmen
Dede Korkut Kitabi’ndaki tg¢tincti destan olan Kam Purenin oglu Bams: Beyrek
Boyu’nun bir varyantidir, diyebiliriz.

Oguz varyanti Dresden nitishasinda goértilen kahramanin dogumu, yardimci at, ad
alma, sevgiliyi géortip asik olma, evlilige engel, rekabet, hain arkadas, kanli gomlek ve
kahramanin esir olan arkadaslarini kurtarmak icin geri dénmesi motifleri Tatar
varyantinda yoktur. Bu durum bize motiflerin zamanla s6zlti gelenekte unutulmaya
basladigini géstermesi acisindan 6nemlidir.

Yukarida saydigimiz durumlarin aksine esir olma, sevgilinin digliniine son anda
yetisme, kilik degistirme, saz calma, ok atma, sevgiliye kendini tanitma ve aglamaktan
gozlerin kor olmasi gibi motiflerdeki benzerliklerin yogun bir kualtir erozyonuna
ragmen korunabilmesi kultirel devamliligin devam ettigini gostermektedir.

Destan varyantinda meydana gelen degisiklik ve eksilmelerde; zaman, mekan,
etkilesim kurulan diger kultirlerin biuytk etkisi oldugunu soyleyebiliriz. Tatar
varyanti Uizerinde Bamsi Beyrek Destaninin Altay, Ozbek ve Kazak gibi dogu
varyantlarinin daha baskin oldugunu metinlerdeki 6rneklerden gérmekteyiz.
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